
�bn Farisin “M�qayisul-lu�a” �s�ri, k�lm� kökl�rinin t�rtibi v� izah qaydas� 339 

 
 

�BN FAR�S�N “M�QAY�SUL-LU�A” �S�R�, K�LM� 
KÖKL�R�N�N T�RT�B� V� �ZAH QAYDASI 

 
f.f.d. �mir Kahayev, 

Az�rbaycan �lahiyyat �nstitutu 
Dill�r v� ictimai f�nl�r kafedras�n�n mü�llimi 

amirkahayev@ait.edu.az 
 

XÜLAS� 
 

�bn Farisin “M�qayisul-lu�a” �s�ri �r�b dilçiliyind� ön�mli xüsusiyy�t� 
malik nümun�l�rd�n say�l�r. M�qal�d� �s�r haqq�nda m�lumat verilmi�, 
yaz�lma s�b�bi v� zaman� ara�d�r�lm��d�r. Mü�llifin istifad� etdiyi m�nb�l�r, 
istinad etdiyi dil aliml�ri, �airl�r, müasiri olan lü��t mü�llifl�ri v� �s�rl�ri 
t�dqiq edilmi�dir. �s�rin t�lif metodu, madd�l�rin (söz kökl�rinin) düzümü v� 
izah ��kli haqq�nda m�lumat verilmi�dir.  

Mü�llif dilçiliyin n�z�ri qismini “�s-Sahibi” �s�rind�, praktik qismini is� 
“Mucm�l” v� “M�qayis” adl� lü��tl�rind� ara�d�rm��d�r. �bn Faris “Mucm�l” 
�s�rind� t�kc� s�hih k�lm�l�ri ara�d�rm��, “M�qayis”d� is� s�hih olmaqla 
b�rab�r, ortaq m�na dü�ünc�sin� uy�un olan kökl�ri qeyd etmi�dir. Bundan 
ötrü �s�rd� b�zi kökl�rin yer almad��� görünür. Bel� ki, mü�llifin �r�bc�d�ki 
bütün kökl�ri �s�rin� almaq kimi bir m�qs�di yoxdur. Kökl�rin bir qismi onun 
ortaq m�na dü�ünc�sin� uy�un deyildir. “M�qayisul-lu�a” mü�yy�n bir m�q-
s�dl� haz�rlanm�� lü��t oldu�u üçün ümumi deyil, xüsusi lü��t kimi diqq�t� 
al�nmal�d�r. �bn Faris �s�rd�ki madd�l�rin s�ralanmas�nda tamamil� özün�-
m�xsus bir metod ortaya qoymu�dur. Ondan ba�qa bu metoda uy�un bir ��kil-
d� lü��t t�lif ed�n olmam��d�r. Mü�llifin X �srd� ya�amas�na baxmayaraq, 
madd�l�ri bel� s�ralamas� günümüzd�ki lü��tl�rin k�lm� düzümü ��klin� çox 
yax�nd�r. “M�qayis”d� düzümü s�hv olan madd�l�r d� vard�r. Mü�llifin 
“Mucm�lul-lu�a” �s�rind� bu madd�l�rin çoxunun s�ralanmas� do�rudur. 
“Mucm�l”in “M�qayis”d�n �vv�l yaz�ld��� göz önün� al�nd��� zaman bu s�hv 
kitab�n müst�nsixin�/katibin� d� aid ola bil�r.  

 
Açar sözl�r: M�qayis, �s�r, metod, t�rtib, lü��t, madd�. 
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Giri� 
 

�r�b leksikoqrafiya tarixind� �bn Farisin q�l�m� ald��� “M�qayisul-lu�a” 
�s�ri daha �vv�l yaz�lm�� lü��tl�rin metoduna ba�l� qalmamas�, madd�l�r� 
(söz kökl�rin�) m�na verm� ��kli v� t�rtibind�ki yeni üsul s�b�bind�n bir çox 
öncül xüsusiyy�tl�r� malikdir. Madd�l�ri etimologiyas�na v� semantikas�na 
gör� ara�d�ran bu �s�r, �slind�, lü��t formas�nda bir dilçilik kitab�d�r. �bn 
Faris �s�rind�, ümumiyy�tl�, m�nan� �sas götür�r�k öz metodunu ortaya 
qoymu�dur. �vv�lc� bir madd�nin m�nas�n� t�sbit etmi�, sonra bu m�na 
�traf�nda o madd�d�n tör�y�n dig�r k�lm�l�ri toplama�a çal��m��d�r. 

 
�s�rin ad�, t�lif s�b�bi v� t�lif zaman� 
 
�bn Faris (v. 395/1004) “M�qayisul-lu�a” �s�rinin müq�ddim�sind� �r�b 

dilind� “s�hih miqyaslar”�n v� “f�rl�r”in meydana g�ldiyi “�sll�r”in oldu�unu 
ifad� etmi�dir. Daha �vv�l yaz�lan �s�rl�rd� “miqyas”1 v� “�sl” kimi terminl�-
rin aç�qlanmad���n� v� bu mövzunun çox �h�miyy�tli oldu�unu bildirmi�dir 
(�bn Faris 1979, I/1). “�s-Sahibi” adl� �s�rind� is� �r�b dilind� qiyas�n varl�-
��ndan b�hs etmi� v� k�lm�l�rin bir qisminin dig�r qismind�n tör�diyini 
aç�qlam��d�r. Nümun� kimi ªí� Ï  isminin ¸¥Éµí­Ì Ï Î  k�lm�sind�n tör�diyini qeyd 
etmi� v� bu madd�nin ortaq m�nas�n�n (�slinin) “örtm�” oldu�unu ifad� 
etmi�dir (�bn Faris 1993, 66-67). Mü�llif burada iki ön�mli m�s�l�y� toxunur. 
Bunlardan birincisi �r�b dilinin “s�hih miqyaslar” v� “�sll�r” kimi �h�miy-
y�tli bir xüsusiyy�t� malik olmas�d�r. �kincisi is� bel� bir �s�rin h�l� q�l�m� 
al�nmamas�d�r. 

�s�rl�rin üslubuna diqq�t edildiyind� �bn Farisin “M�qayis”i “�s-Sahibi” 
kimi h�yat�n�n son ill�rind�, “Mucm�lul-lu�a” adl� lü��tini is� g�ncliyind� 
yazd��� anla��l�r. Mü�llifin “Mucm�lul-lu�a” �s�rind� n�qletm�, toplama v� 
nizamasalma xüsusiyy�tl�ri diqq�t ç�k�rk�n, dig�r iki �s�rd� t�nqid, ��rh v� 
f�rqli bir perspektiv t�qdimetm� özünü bariz ��kild� göst�rir (Hammudi 1987, 
253, 268; Harun 1979, I/41; �l-Yasiri-�dan, VI/356). M�s�l�n, “Mucm�l” 
�s�rind� ¼ò� madd�sind� ¼ò àÌ Ò Ì Ì  (bir yeri b�y�nib ora getm�k) felinin �slind� ¼òÉàÌ � Ì Ì  
(rifah içind� ya�amaq) oldu�unu ifad� ed�n bir fikird�n b�hs etmi� (�bn Faris 
1986, I/159), ancaq öz dü�ünc�sini aç�qlamam��d�r. “M�qayis”d� is� bunlar�n 
iki f�rqli feil oldu�unu v� bu feill�rd� t�shifi2  müdafi� ed�n fikrin do�ru 

                                                 
1 �l-Cövh�ri “miqyas” k�lm�sin� “miqdar” m�nas�n� verir (�l-Cövh�ri 1990, III/967). �z-

Z�bidi is� bu k�lm�nin “miqdar v� ölçü al�ti” m�nalar�n� da��d���n� qeyd edir. “M�qayis” 
bu k�lm�nin c�midir (�z-Z�bidi 1965-2001, XVI/417, 421). 

2 T�shif, bir birin� b�nz�y�n h�rfl�rd�n meydana g�l�n k�lm�l�rin nöqt� v� ya h�r�k�l�rinin 
d�yi�diril�r�k yaz�lmas� m�nas�na g�lir. 
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olmad���n� ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, I/377). Mü�llif “Mucm�l” �s�rind� 
qeyd etdiyi bir çox dü�ünc�ni “M�qayis”d� t�nqid etmi�dir.  

�bn Faris “Mucm�l”d� ðËÿ madd�sinin iki m�nas�n� (bir i�d� mahir olmaq 
v� k�sm�k) qeyd etmi� (�bn Faris 1986, I/225), “M�qayis”d� is� bu iki 
m�nan� toplayaraq bir t�k ortaq m�nan�n3 (bir �eyi k�sm�k) oldu�unu ifad� 
etmi�, “mahir olmaq” m�nas�n�n da bu ortaq m�nan�n içind� oldu�unu 
bildirmi�dir. �bn Faris� gör�, bir i�d� mahir olmaq o i�i kökünd�n k�sm�k 
dem�kdir (�bn Faris 1979, II/37-38). 

�bn Faris “�s-Sahibi” adl� �s�rini is� “M�qayis”d�n sonra yazm��d�r. Bel� 
ki, “�s-Sahibi”nin “naht”4 bölm�sind� “Biz bunu bütün yönl�ri il� “M�qayis” 
kitab�nda qeyd etmi�ik” (�bn Faris 1993, 264) ifad�sin� yer vermi�dir. 

 
�s�rin m�nb�l�ri 
 
Mü�llif “M�qayis”in müq�ddim�sind� �sas be� m�nb�ni aç�qlam��d�r. 

Bunlar�n �n ön�mlisi �l-X�lil ibn �hm�din (v. 175/791) “Kitabul-Ayn” 
�s�ridir. Bundan sonra �bu Ubeyd Qas�m ibn S�llam�n (v. 224/838) “��ribul-
h�dis”i il� “�l-��ribul-musann�f”, �bnus-Sikkitin (v. 244/858) “�slahul-
m�ntiq” v� �bu B�kr ibn Dureydin (v. 321/933) “�l-C�mh�r�” �s�rl�rini s�ra 
il� qeyd etmi�dir. “M�qayis” mövzusundak� dü�ünc�l�rinin bu be� �s�rd�n 
b�hr�l�n�r�k �rs�y� g�ldiyini v� n�ql etdiyi nadir m�s�l�l�rin d� mü�llifl�rin� 
istinad edildiyini ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, I/1-5). �l-X�lil ibn �hm�din 
v� �bn Dureydin �s�rl�rini yana�� qeyd etm�k ist�diyi zaman “�l-Kitabeyn” 
ad�ndan istifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, I/103, 370, 380). 

Bu �s�rl�rin xaricind�, kitab�n�n müxt�lif yerl�rind� �bu Zeydin (v. 
215/830) “�l-H�mz”, �l-�smainin (v. 216/831) “�l-�bil” v� “�l-�cnâs”, 
Sal�bin (v. 291/903) “�l-F�sih”i kimi f�rqli �s�rl�ri d� qeyd etmi�dir. 

�l-X�lil ibn �hm�d, �bu Amr ��-�eybani (v. 206/821), �l-�smai, �bu 
Ubeyd Qas�m ibn S�llam, �bnul-�r�bi (v. 231/845) v� �bn Dureyd 
“M�qayisul-lu�a”da dörd yüzd�n daha çox yerd� adlar� qeyd olunan 
aliml�rdir (�bn Faris 1979,VI/349-414). Bu da �bn Farisin bu aliml�rd�n n� 
q�d�r çox b�hr�l�ndiyini göst�rir. 

Bunlar�n xaricind� �l-F�r�zdaq (v. 114/732), �l-Mufaddal ed-Dabbi (v. 
178/794 [?]), �li ibn H�mz� �l-Kisai (v. 189/805), �bu Ziyad �l-Kilabi (v. 

                                                 
3 Ortaq m�na, bir kökd�n tör�y�n müxt�lif k�lm�l�rin bir v� ya bir neç� m�na �traf�nda 

birl��m�si dem�kdir. M�s�l�n, ªí�  kökünd�n tör�y�n k�lm�l�rd� gizli ya da aç�q bir ��kild� 
“örtm�k” m�nas� vard�r. Çünki bu kökün ortaq m�nas� “örtm�k”dir.  

4 Naht, iki v� ya üç k�lm�nin, ya da bir cüml�nin b�zi h�rfl�rini ixtisar ed�r�k eyni m�naya 
d�lal�t ed�n yeni bir k�lm� tör�tm�kdir (Civelek 2003, 99; Belasi 2003, 408). 



   Din ara�d�rmalar� 1 (6), 2021 342 

200/815), �n-Nadr ibn �umeyl (v. 204/820), �bu Z�k�riyya Yahya ibn Ziyad 
�l-F�rra (v. 207/822), �bu Ubeyd� M�m�r ibn �l-Müs�nna (v. 209/824 [?]), 
�bu �li Kutrub (v. 210/825 [?]), �bu Zeyd �l-�nsari (v. 215/830), �bul-
H�s�n �l-Lihyani (v. 220/835), �bu Hatim �s-Sicistani (v. 255/869), �bul-
Abbas �hm�d ibn Yahya Sal�b (v. 291/903) kimi dil aliml�rinin d� 
fikirl�rind�n istifad� etmi�dir.  

�mruul-Qeys ibn Hucr (v. 540 [?]), Taraf� ibn �l-Abd (v. 564 [?]), �n-
Nabi�a �z-Zubyani (v. 604 [?]), Zuheyr ibn Ebi Sulma (v. 609 [?]), Evs ibn 
H�c�r (v. 620), �l-��a (v. 7/629 [?]), �bu Zueyb �l-Huz�li (v. 28/648-49), 
L�bid ibn Rabi� (v. 40/660), �bn �hm�r (v. 75/694 [?]), C�rir �t-T�mimi (v. 
110/728 [?]), Zur-Rumm� (v. 117/735) v� Rub� ibn �l-�ccac (v. 145/762) 
mü�llifin çox istinad etdiyi �airl�rd�ndir. 

�bn Faris �l-X�lil v� �bn Dureyd� nisb�t�n daha çox alimd�n m�lumat 
n�ql etmi�, müxt�lif görü�l�r v� izahlar �s�rind� yer alm��d�r. Ba�qa 
lü��tl�rd� keçm�y�n b�zi madd�l�ri (bax: Murib-Aslan 2001, 31-32) v� 
k�lm�l�ri �s�rin� alm�� v� t�dqiq etmi�dir. Onun bu q�d�r müxt�lif görü�l�ri 
verm�sinin s�b�bi ortaq m�na dü�ünc�sini �sasland�rma ist�yidir (Nassar 
1988, II/362). 

�bn Faris, �s�rind� bir qayda olaraq, ixtisar� m�nims�diyi üçün iqtibas 
etdiyi dil aliml�rinin adlar�n�, ümumiyy�tl�, qeyd etm�mi�dir. Bir çox yerd� 
n�ql etdiyi görü�l�ri t�nqid etmi�, ancaq bu görü�l�rin kim� aid oldu�unu 
qeyd etm�mi�dir. M�s�l�n, +Ú¬ madd�sind� t�k bir k�lm�d�n v� bu k�lm�nin 
d� s�hih �r�b dilind� olmad���ndan b�hs etmi�dir. �bn Faris� gör�, onlar (dil 
aliml�ri) bu k�lm�ni qeyd etm�s�ydil�r, onu yazmaq üçün bir s�b�b olmazd�. 
Bu k�lm�å¯
±­ þ¥ºÎ Ì Ì  =+Ú³±­Î Ì  (sperma) k�lm�sidir (�bn Faris 1979, I/327). Mü�llif 
burada dil aliml�rinin kiml�r oldu�unu aç�qlamam��d�r. Yen� �2Ô 
madd�sinin ortaq m�nas�n�n olmad���n� v� bu madd�ni ara�d�rman�n g�r�ksiz 
oldu�unu bildirmi�dir. “�2ÔÌ Ï Ì  felinin ¼2ÔÌ Ì Ì  (yell�nm�k) feli il� eyni m�naya 
g�ldiyini qeyd etmi�dir. Qeyd etdikl�rin� gör� �2ä±­Ì Ì  k�lm�si “qarp�z” 
m�nas�n� verir” (�bn Faris 1979, II/192). �bn Faris burada da bu aliml�rin 
adlar�n� bildirm�mi�dir. 

�bn Farisin bir çox mövzuda istifad� etdiyi v� müq�ddim�sind� m�nb� 
kimi qeyd etdiyi be� �s�r v� mü�llifl�ri haqq�nda m�lumat verm�k �s�rin daha 
yax�� tan�nmas� bax�m�ndan �h�miyy�t da��y�r. 

 
1.1.  �l-X�lil ibn �hm�d v� “Kitabul-Ayn” adl� �s�ri 
 
�l-X�lil ibn �hm�din (v. 175/791) ilk d�f� �lifba s�ras�na gör� yazd��� bu 

�s�rd� h�rfl�rin s�ralanmas� m�xr�cl�rin� gör�dir. Mü�llif ayr�ca bir kökü 
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meydana g�tir�n h�rfl�rin yer d�yi�dirm�si il� �m�l� g�l�n k�lm�l�ri bir yerd� 
toplam��d�r (q�lb/anagram üsulu) (Topuzo�lu 1997, XV/310). 

�bn Farisin �n çox istifad� etdiyi alim �l-X�lil ibn �hm�ddir. �s�rind� bir 
çox yerd� ortaq m�nalar�/�sll�ri �l-X�lil� isnad edir (�bn Faris 1979, I/185, 
IV/167) v� �sll�rin f�rl�rin� d� onun fikirl�rin� �saslanaraq ��rh verir. B�zi 
madd�l�rd� d� �l-X�lild�n n�ql etdikl�rini onun ad�n� qeyd etm�d�n �s�rin� 
daxil edir (Nassar 1988, II/362). Ümumiyy�tl�, onun dedikl�rinin bir qismini 
ya h�zf edir, ya da xülas�sini verir. Yen� bir çox yerd� onun d�lil kimi 
istifad� etdiyi ay�, h�dis, m�s�l v� �eirl�ri nümun� g�tirir. 

�bn Faris m�qayisl� ba�l� qeyd etdiyi m�s�l�l�rd� �l-X�lil ibn �hm�di 
önd�r q�bul etdiyini aç�q bir ��kild� ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, I/440). �l-
X�lilin �s�rind�n n�ql etdiyi ortaq m�naya nümun� kimi �´�  (yarmaq) 
madd�si veril� bil�r (�bn Faris 1979, IV/3-4). Bu madd�nin yan m�nalar�n� 
(f�r/füru)5 da �l-X�lilin ifad�l�rin� gör� aç�qlay�r. Yen� bu madd�d� �ahid 
kimi t�qdim etdiyi xüsuslar, ümumiyy�tl�, �l-X�lill� eynidir. T�bii ki, onun 
qeyd etdikl�rin� �lav� etdiyi m�s�l�l�r d� vard�r. Bununla b�rab�r, �l-X�lill� 
�bn Dureydin bir madd�ni aç�qlad�qlar� zaman �s�rl�rin� daxil etdiyi h�r 
k�lm�ni d� �s�rind� ara�d�rm�r.  

�l-X�lil ibn �hm�di t�nqid etdiyi zaman son d�r�c� diqq�tli olan mü�llif 
bu t�nqidl�ri onun �s�ri olan “Kitabul-ayn”a isnad etmi�dir (Nassar 1988, 
II/358). M�s�l�n, �bn Faris �l-X�lilin kitab�nda Ýß§µ±­Ì Î /  k�lm�sinin �±­ ®ß ÝÉ¶±­Ò Ï Ì Ì Ý
Ì
¥ÚÁò±­Î Í  (üst doda��n ortas�nda do�u�dan olan �t parças�) ��klind� aç�qland���n�, 
bunun is� s�hv oldu�unu ifad� edir. Üst doda��n ortas�nda olan �t parças�na 
�§
µ±­Ì Ï /  deyilir (�bn Faris 1979, I/345). Yen� ¼Áµ±­Ì Ò  k�lm�sinin �l-X�lil� isnad edil�n 
kitabda Y�m�n �hlinin dilin� gör�, �­§�±­ ��ºÏ / Ì Ì  “su m�cralar�n�n ayr�ld��� yer” 
m�nas�na g�ldiyini qeyd edir. ì#µ±­Ò  k�lm�si il� ba�l� olaraq �l-X�lil �bn 
Dureydin qeyd etdikl�rin� b�nz�r m�s�l�l�ri ifad� edir, y�ni bu k�lm�nin 
ËÚº#µ±­Ï Ò  (�agirdl�r) oldu�unu qeyd edir. �bn Faris is� bu mövzuda do�ru bir 
bilginin olmad���n� söyl�y�r�k, h�r iki alimi t�nqid edir. �bn Faris ËÚ·Áµ±­Ï Î (  
k�lm�sinin �r�bc� olmad���n� bildirir (�bn Faris 1979, I/343).6  

�bn Farisin t�nqidl�rinin �l-X�lil� deyil, kitab�na isnad etm�sinin s�b�bi 
bu kitab�n ona aid olub-olmamas�ndak� �übh� ola bil�r. “�l-X�lil� isnad 
edil�n kitab” (�bn Faris 1979, I/346, 353) ifad�si d� bu �übh�ni d�st�kl�yir. 

Mü�llif �l-X�lilin ��É�ò±­Ì ÌÎ Ì  k�lm�sin� ®±¥òÈ±­ ªº �Ú³ä±­ §¨Ë±­Ì Ò Ï Ì Ì Ò  (çirkin erk�k div) 
��klind� m�na verdiyini qeyd edir. Bu görü�ün z�if oldu�unu deyir v� bel� 
r�vay�tl�r s�b�bind�n, �l-X�lilin kitab�n�n elm �hlinin gözünd� az da olsa 
                                                 
5 �bn Faris bir �sld�n/ortaq m�nadan meydana g�l�n v� o �sli/ortaq m�nan� iç�risind� da��yan 

k�lm�l�ri f�r (yan m�na) ��klind� adland�rm��d�r. 
6 �l-X�lili t�nqid etdiyi ba�qa nümun�l�r üçün bax�n: (�bn Faris 1979, I/357-358, II/355). 
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d�y�r itirdiyi dü�ünc�sini ifad� edir (�bn Faris 1979, IV/12).7 Buna baxmaya-
raq, �bn Faris �l-X�lili siqa (güv�nil�n alim) görür v� ona aidiyy�ti xüsusunda 
�übh� olmayan fikirl�ri q�bul etdiyini bildirir (�bn Faris 1979, II/221). �l-
X�lild�n r�vay�t edilmi� z�if bir k�lm� il� ba�l� “Bunun �l-X�lilin sözü 
oldu�unu z�nn etmir�m” (�bn Faris 1979, I/346) dem�si il� ona olan güv�nini 
ifad� edir. 

�bn Farisin �s�rind� �l-X�lil� isnad etdiyi b�zi m�s�l�l�r günümüzd� çap 
edilmi� “�l-Ayn” �s�rind� yoxdur. Bu da haz�rda çap edilmi� nüsx� il� �bn Fari-
sin istifad� etdiyi nüsx� aras�nda b�zi f�rql�rin oldu�unu göst�rir. Bu problem 
�bn Dureydin “�l-C�mh�r�” adl� �s�rind� d� vard�r (Nassar 1988, II/362). 

 
�bn S�llam v� onun “��ribul-h�dis” il� “�l-��ribul-musann�f” adl� 
�s�rl�ri 
 
�bu Ubeyd Qas�m ibn S�llam�n (v. 224/838) mü�llifi oldu�u “��ribul-

h�dis” adl� �s�r h�disl�rd� keç�n nadir k�lm�l�rin v� ifad�l�rin izah�n� verir 
(Demirayak-Çö�enli 2000, 133). �bn S�llam mövzulara gör� t�snif edil�n 
lü��tl�rin ilkinin mü�llifi say�l�r. O, kitab�n� müsn�d ��klind� yazaraq, Hz. 
Pey��mb�rd�n, s�hab�d�n v� tabiind�n g�l�n r�vay�tl�ri ayr�-ayr� vermi�dir. 
H�disi v� s�n�dini qeyd etdikd�n sonra h�min h�disin k�lm�l�rini aç�qlam��-
d�r (Gündüzöz 2015, 38). �bn Farisin �s�rind� verdiyi h�disl�rin çoxunun 
m�nb�yi �bn S�llam�n bu �s�ridir. 

“�l-��ribul-musann�f” mü�llifin �n ön�mli �s�ri olub, “��ribul-lu�a” kimi 
tan�nan nadir k�lm�l�rl� ba�l� m�nan� �sas götür�n (muc�mul-m�ani) ilk lü��tdir. 
H�r iki �s�r d� eyni tarixl�rd� q�l�m� al�nm��d�r (Tüccar 1994, X/244). 

Mü�llif bir çox yerd� �bn S�llamdan b�zi xüsuslar� n�ql etmi�, ancaq hans� 
�s�rind�n iqtibas etdiyini aç�qlamam��d�r. B�zi madd�l�rd� ortaq m�nan� onun 
qeydl�rin� �saslanaraq verir (�bn Faris 1979, I/71, 239). Onun aç�qlamalar�n� �az8 
olaraq gördüyü yerl�r d� vard�r (�bn Faris 1979, II/452-453). 

 
�bnus-Sikkit v� onun “�slahul-m�ntiq” adl� �s�ri 
 
�bu Yusuf Yaqub ibn �shaq �s-Sikkitin (v. 244/858) mü�llifi oldu�u 

“�slahul-m�ntiq” eyni v�zn f�rqli m�nalara, yaxud eyni m�na f�rqli v�znl�r� 

                                                 
7 Ba�qa nümun�l�r üçün bax�n: (�bn Faris 1979, III/408-409). 
8 �g�r bir kökün m�nas� �bn Farisin t�sbit etdiyi miqyaslara uy�un deyils�, mü�llif onun ya �az 

oldu�una, ya da �slininin (kökünün) bilinm�diy�n� q�rar verir. Bir k�lm�nin �az olmas� o k�lm�d� 
meydana g�l�n m�na d�yi�ikliyini bildirir. Bu m�na d�yi�ikliyi k�lm�nin keçirdiyi m�rh�l�l�rl� v� 
zamanla k�lm�nin �sas m�nas�ndan uzaqla�mas�yla ortaya ç�xa bil�r. Bu uzaqla�ma n�tic�sind� �az 
m�nayla ortaq m�na aras�nda bir ba� qurmaq imkans�z hala g�lir (�l-Yasiri - �dan 2008, 11, 22). 
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sahib olan k�lm�l�rin do�ru istifad�sini göst�rm�k m�qs�dil� q�l�m� al�nm�� 
bir dilçilik �s�ridir. Mü�llif öz dövründ� xalq aras�nda “l�hn” deyil�n dil 
x�talar�n�n yay�ld���n� görmü� v� k�lm�l�rin do�ru istifad�sini t�sbit etm�k 
m�qs�dil� bu �s�ri yazm��d�r (Harun 2002, 8; Demirayak-Çö�enli 2000, 157; 
Karaarslan 1999, XIX/194). 

�bn Faris bir s�ra madd�l�rd� �bnus-Sikkitd�n iqtibas etmi� v� b�z�n onun 
görü�l�rinin do�ru oldu�unu vur�ulam��d�r. �bnus-Sikkit Ý¬¥Ó±­Ò Ì  k�lm�sinin 
“ya��� damc�s�”, �l-�smai is� “ild�r�m” m�nas�na g�ldiyini bildirmi�dir. �bn 
Faris �bnus-Sikkitin görü�ünün daha do�ru oldu�unu qeyd etmi�dir, çünki $²�  
madd�sinin ortaq m�nas� “toplamaqd�r”. Ya��� damc�s� da tozu-torpa�� 
toplad��� üçün mü�llif bu görü�ün daha do�ru oldu�unu ifad� etmi�dir (�bn 
Faris 1979, V/5).9 

 
�bn Dureyd v� onun “�l-C�mh�r�” adl� �s�ri 
 
�bu B�kr M�h�mm�d ibn �l-H�s�n ibn Dureyd (v. 321/933) k�lm�l�rin 

s�ralanmas�nda �l-X�lilin t�tbiq etdiyi �sli h�rfl�r� �saslanan sistemi b�zi 
f�rqlilikl�rl� �xz etmi�, ancaq k�lm�l�ri m�xr�cl�rin� gör� s�ralamay�b �lifba 
s�ras�n� m�nims�mi�dir. �sli h�rfl�rin� gör� s�ralanm�� olan k�lm�l�rl� bu 
k�lm�l�rd�ki h�rfl�rin yerl�rinin d�yi�m�siyl� (q�lb) meydana g�l�n 
k�lm�l�rin m�nalar� eyni yerd� verilmi�dir (Karaarslan 1993, VII/323). 

�bn Farisin �l-X�lild�n sonra �n çox istifad� etdiyi alim �bn Dureyddir. 
B�zi ortaq m�nalar� ondan iqtibas etmi�dir (�bn Faris 1979, I/185, II/508, 
V/88).  

Bununla b�rab�r, b�z�n �bn Faris �bn Dureydi �idd�tli bir ��kild� t�nqid 
etmi�, onun k�lm� uydurdu�unu, x�talar� gizl�tdiyini bildirmi�dir. Lü��tind� 
q�bil�l�rin l�hc� f�rqlilikl�rin� az yer verdiyi halda, �bn Dureydin Y�m�n 
l�hc�si il� ba�l� qeyd etdikl�rinin çoxu onun ortaq m�na dü�ünc�siyl� �kslik 
t��kil etdiyi üçün ciddi t�nqid� m�ruz qalm��d�r (�l-Yasiri-�dan, VI/366-370; 
Elmal� 2005, XXX/347). 

�bn Faris �bn Dureydin $øõ±­Ï Ì  k�lm�sini �±­ ¹&Ò$øÌ  (fitn� salan) ��klind� 
aç�qlad���n� ifad� edir. Ona gör� �bn Dureyd bunu uydurmu� v� istifad� 
etmi�dir (�bn Faris 1979, I/464), ancaq �bn Dureyd bu k�lm�ni .$øí .$øØ .åíéÏ ÏÌ ÌÌ Í  
��klind� itba10 kimi aç�qlam��, ayr�l�qda bir m�na verm�diyini ifad� etmi�dir 
(�bn Dureyd 1987, I/268, 344). �bn Faris “Mucm�l” �s�rind� $øõ±­Ï Ì  k�lm�sini 
$ø�±­ åí§±­Ï Ò Í Ò  ��klind� aç�qlam�� (�bn Faris 1986, I/192) olsa da, “M�qayis”d� 
                                                 
9 Ba�qa bir nümun� üçün bax�n: (�bn Faris 1979, II/453). 
10 �tba, v�znl�ri v� ya son h�rfl�ri eyni olan k�lm�l�rin ard-arda t�kid üçün g�lm�sin� deyilir 

(�bn Faris 1993, 263).  



   Din ara�d�rmalar� 1 (6), 2021 346 

�r�b dilind� birinci h�rfi “cim”, ikinci h�rfi “��yn” olan bir k�lm�nin ola 
bilm�y�c�yini bildirmi�dir (�bn Faris 1979, I/464). 

�bn Faris �bn Dureydin �¦áò±­Ï Ì  (yast� düz yer, torpaq) k�lm�sinin Y�m�n 
l�hc�sind� oldu�unu qeyd etm�kl� do�ru il� s�hvi qar��d�rd���n� (t�dlis) ifad� 
etmi�dir. �bn Faris� gör�, ðá´ kökünd�n tör�y�n s�hih bir k�lm� yoxdur (�bn 
Faris 1979, IV/307). 

�bn Dureyd ÝÉø�±­Ì Î Ò  k�lm�sini �é¥�±­Ì  (bel� ba�lan�b da��nan yem�k v� ya 
paltar) ��klind� aç�qlam��d�r. �bn Faris� gör� is� ªøØ madd�sinin bir �sli 
(kökü) yoxdur (�bn Faris 1979, III/195). 

�bn Dureydin “¼òíÌ Ï Ì  (yem�k ist�m�k v� ya ist�m�m�k) k�lm�sinin ziddm�-
nal� (�zdad) k�lm�l�rd�n oldu�unu z�nn edir�m” sözünü �bn Faris “dil, z�nn 
v� t�xmin etm�kl� sabit olmaz” dey�r�k t�nqid etmi�dir (�bn Faris 1979, 
I/461-462).11 B�z�n d� �bn Dureydin aç�qlamalar�n� qeyri-adi (�bn Faris 1979, 
IV/482, 485, 504, V/85, 109, 115, VI/40), q�rib� (�bn Faris 1979, II/177, 
VI/143) qar��lam��d�r. Ancaq onun fikrini do�ru sayd��� zaman haqq�n� 
vermi� (�bn Faris 1979, I/446), h�tta �l-X�lilin fikrini deyil, onun fikrini q�bul 
etdiyi yerl�r d� olmu�dur (�bn Faris 1979, II/416). �bn Faris iqtibas etdiyi 
dig�r aliml�ri d� t�nqid etmi�dir. 

 
�bn Farisin müasiri olan lü��t mü�llifl�ri v� �s�rl�ri 
 
�bn Farisin müasiri olan lü��t mü�llifl�ri v� lü��tl�ri haqq�nda m�lumat 

verm�k mü�llifin onlardan t�sirl�nib-t�sirl�nm�diyini öyr�nm�k bax�m�ndan 
�h�miyy�t da��y�r. 

�nd�lüsd� �r�b filologiyas�n�n qurucusu say�lan �bu �li �l-Qali (v. 
356/967) “�l-Bari fi ��ribil-lu�atil-�r�biyy�” adl� �s�rin mü�llifidir. �l-Qali bu 
�s�rind� �l-X�lilin k�lm� t�rtibind�ki m�xr�c metodunu �sas götürmü�, ancaq 
h�rfl�ri m�xr�cl�rin� gör� ondan f�rqli bir ��kild� s�ralam��d�r (Gündüzöz 
2015, 55). 

�bu M�nsur M�h�mm�d ibn �hm�d �l-�zh�rinin (v. 370/980) “T�hzi-
bul-lu�a” adl� �s�ri h�rfl�rin m�xr�cl�rin� gör� t�rtib edilmi� bir lü��tdir. 
Mü�llif �l-X�lilin metodunu eyni il� t�tbiq etmi�dir. Xüsusiyy�tl�rin� gör�, 
“T�hzibul-lu�a” “Kitabul-Ayn” adl� �s�rin geni�l�ndirilmi� bir ��kli hesab 
edil� bil�r (Demirayak-Çö�enli 2000, 143). 

Buveyhi v�ziri v� elm adam� olan �s-Sahib �smail ibn Abbad (v. 385/995) 
�bn Farisin t�l�b�sidir (Fleisch 2010, 211; Tural 1999, XIX/479; Salih Zeki 
Ke� 2010, 39-40). T�vazökarl�q göst�r�r�k, �bn Farisin t�l�b�si oldu�unu 
                                                 
11 �bn Dureydi t�nqid etdiyi ba�qa nümun�l�r üçün bax�n: (�bn Faris 1979, I/208, 467, II/286, 

334, IV/477, 481). 
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söyl�diyi d� ifad� edilmi�dir (Cheneb 1967, V/2-732). �bn Faris “�s-Sahibi” 
adl� �s�rini onun ad�na q�l�m� ald��� üçün bu ��kild� adland�rm��d�r (�bn 
Faris 1993, 33; K�l�ç 2008, XXXV/521; Salih Zeki Ke� 2010, 67). “�l-Muhit 
fil-lu�a” adl� lü��ti h�rfl�rin m�xr�cl�rin� gör� t�rtib edilmi�dir (Demirayak-
Çö�enli 2000, 143). 

�smail ibn H�mmad �l-Cövh�ri (v. 393/1003 [?]) “�s-Sih�h” adl� son h�r-
f� gör� t�rtib edilmi� lü��tin mü�llifidir. �bn Farisin v� �l-Cövh�rinin lü��tl�-
rind� b�zi madd�l�r� bax�ld��� zaman bir-birind�n x�b�rsiz bu madd�l�r� 
m�na verdikl�ri görünür v� bu, b�zi m�nb�l�rd� ifad� edilmi�dir. M�s�l�n, 
�bn Faris 	ÚØÌ Ò Ì  k�lm�sin� “çirkinl��dirdi” (�bn Faris 1979, III/231) m�nas�n� 
ver�rk�n, �l-Cövh�ri “m�cbur etdi, t��viq etdi” (�l-Cövh�ri 1990, I/58-59) 
m�nas�n� qeyd edir (Demirdöven 2015, 84-85, 100). Sad�c�, bir k�lm�nin 
müqayis�si il� bu mü�llifl�rin bir birind�n t�sirl�nm�diyi q�na�tin� g�lm�k 
do�ru olmaz. Bel� bir q�na�t� g�lm�k üçün h�r iki lü��tin �trafl� ��kild� ara�-
d�r�lmas�, madd�l�rinin v� m�nalar�n�n müqayis� edilm�si vacibdir. Bununla 
b�rab�r, h�r iki �s�rd� bir birin� ox�ar aç�qlamalar da mövcuddur. Burada 
t�kc� bunu ifad� etm�k mümkündür: �bn Farisin �s�rind� h�m bu dörd 
mü�llifin, h�m d� �s�rl�rinin adlar� ç�kilmir. 

 
2. �s�rin n��rl�ri 
 
“M�qayis” �s�rini gün üzün� ç�xaran v� ilk 1365 (hicri) ilind� n��rini öz 

üz�rin� götür�n Abduss�lam M�h�mm�d Harundur (R�dvan 1991, 114-115). 
�s�rin �n m��hur n��ri budur v� alt� cild hal�nda çap edilmi�dir (Qahir� 1366-
1371/1946-1951, 1389-1392/1969-1972). 

Abduss�lam M�h�mm�d Harun �s�ri Darul-kutubil-M�sriyy�d� olan t�k 
bir nüsx�ni �sas götür�r�k n��r etmi�dir. �s�rin �sl nüsx�si �randa M�rviyy� 
m�dr�s�sind�dir. Bu nüsx�d�n iki sur�t Darul-kutubil-M�sriyy�, bir sur�t 
Teymuriyy� kitabxanas�, bir sur�t Qahir� �r�b Dili Akademiyas�n�n kitabxa-
nas�, dig�r bir sur�t d� Anistas �l-K�rm�li (v. 1366/1947) üçün al�nm��d�r 
(Harun 1979, I/40-41). �s�rin iki �lyazma nüsx�si Londonda da vard�r (Hilal 
Naci 1970, 41). 

“M�qayis” bir cild hal�nda M�h�mm�d Avad Murib v� Fatim� M�h�m-
med Aslan t�r�find�n n��r edilmi�dir (Beyrut 1422/2001). Yen� bir cild hal�n-
da �n�s M�h�mm�d ��-�ami (Qahir� 2008), iki cild hal�nda da �brahim ��m-
suddin t�r�find�n ha�iy� �lav� edil�r�k çap edilmi�dir (Beyrut 2011). Bir cild 
hal�nda �ihabuddin �bu Amr t�r�find�n d� n��r edilmi�dir (Beyrut 2012) v� 
yen� “T�rtibu M�qayisil-lu�a” ad�yla bir cild olaraq �li �l-�sk�ri t�r�find�n 
d� çap edilmi�dir (Qum 2008). 
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�S�R�N T�L�F METODU 

 
Madd�l�rin düzüm ��kli  
 
�bn Faris �s�rd�ki madd�l�rin s�ralanmas�nda tamamil� özün�m�xsus 

metod ortaya qoymu�dur. Ondan �vv�l v� ya sonra bu metoda uy�un hans�sa 
��kild� lü��t t�lif ed�n olmam��d�r. 

�lifba h�rfl�rinin say�na gör� iyirmi s�kkiz bölm�d�n (kitabdan) meydana 
g�l�n lü��td� h�r bölm� ikili kökl�r, üçlü kökl�r v� daha çox h�rfd�n 
meydana g�l�n kökl�r olmaq formas� il� üç qism� (baba) bölünmü�dür. H�r 
bölm�nin ba��nda  £º� Ì 5£Ø� Ì  kimi ikinci h�rfi ��dd�li olan (mudaaf) üçlü 
kökl�rl�  åÓÁ²Ì Ì ÌÎ 5óá±©Ì Ì ÌÎ  kimi iki h�rfin t�krar edilm�siyl� meydana g�l�n 
(mudab�q) dörd h�rfd�n ibar�t olan kökl�r verilmi�dir. Dördlü k�lm�l�r 
ikilil�r iç�risind� yer almam��d�r. Bu kökl�rd�n sonra üç h�rfd�n meydana 
g�l�n kökl�r verilmi�dir. �kili v� üçlü k�lm�l�r �lifba s�ras�na gör� düzülmü�, 
h�rf say� üçd�n çox olan kökl�r h�r ana bölm�nin sonunda �lifba s�ras�na 
riay�t edilm�d�n (t�sadüfi) yerl��dirilmi�dir. Kökl�rin düzümü �snas�nda izah 
edil�c�k kökün ilk h�rfind�n �lifba s�ras�nda �vv�l g�l�n h�rfl�r sonraya 
burax�lm��d�r (Harun 1979, I/42-43; �n-Nuri-Ham�d 1995, 101-102; Elmal� 
2005, XXX/347). Bel� ki, üçüncü h�rf �lifba s�ras�nda ikinci h�rfd�n, ikinci 
h�rf d� yen� �lifbaya gör� birinci h�rfd�n sonra g�l�n h�rfl�rd�n ibar�t olur. 
M�s�l�n, “h�mz�” bölm�sind� s�ra $àÀ 5 åàÀ 5 ¼àÀ 5 ªàÀ 5 ×àÀ 5 ÆàÀ 5 �àÀ 
��klind� verilm�mi�dir. $àÀ kökü �n ba�da deyil �àÀ kökünd�n sonra yer al�r, 
çünki $àÀ kökünd�ki “b�” h�rfi �lifbada “t�” h�rfind�n sonra deyil, �vv�l g�lir. 
Bundan ötrü s�ralama �snas�nda sona burax�lm�� v� �àÀ kökünd�n sonra 
verilmi�dir (Demirayak-Çö�enli 2000, 147-148; Harun 1979, I/43). Yen�  �¥¬Í
¥·¶ Á ¦ ¥º¹ ªÚ�±­¹ þ­§±­� �  ad� alt�nda ilk olaraq �Øé madd�si qeyd edilmi�dir, çünki 
�lifba s�ras�nda “�in” h�rfi “ra” h�rfind�n, “f�” h�rfi d� “�in” h�rfind�n sonra 
g�lir. Bu babdak� madd�l�rin s�ras� �Øé 5 �Øé 5 ¼Øé 5 ªØé 5 �Øé 5 	Øé 
5 �Øé 5 £Øé ��klind� verilmi�dir. �lk önc� “�in” h�rfind�n �lifba s�ras�nda 
sonra g�l�n “f�”, “qaf”, “mim”, “nun”, “y�” h�rfl�rin� sahib olan madd�l�r 
qeyd edilmi�dir. Bu madd�l�rd�n sonra ba�a dönülmü� v� ilk olaraq üçüncü 
h�rfi “h�mz�” olan madd�, daha sonra is� “ha” v� “d�l” olan madd�l�r 
verilmi�dir. 

Mudaaf kökl�rd� d� bu s�ra �sas götürülmü�dür. M�s�l�n, “d�l” 
bölm�sind� kökl�rin düzümü é �  5 Õ �  5 ë �  5 " �  5 , �  5 ð �  5 6 �  5 ó �  5 
ì �  5 ¸ �  5 � �  5 ¹ �  5 � �  5 ý �  5 ã �  5 0 �  5 7 �  5   �  ��klind� verilmi�dir. 



�bn Farisin “M�qayisul-lu�a” �s�ri, k�lm� kökl�rinin t�rtibi v� izah qaydas� 349 

�bn Farisin bu düzümü diqq�tli ara�d�r�ld��� zaman, �l-X�lilin �ruz 
dair�l�rind�12 qurdu�u sistem� �sasland��� ortaya ç�x�r. Nümun� olaraq �ruz 
dair�l�rind�n ªÁÚ´¥
ºÎ Í Ï Ì  t�fil�l�rind�n 13  meydana g�l�n üçüncü dair�y� bax�la 
bil�r. Bu dair�d�ki b�hrl�rd�n ilki say�lan h�z�c alt� s�hih ªÁÚ´¥
ºÎ Í Ï Ì  t�fil�sind�n 
meydana g�lir. Bu t�fil�ni meydana g�tir�n hecalar�n (m�qt�l�rin/hiss�l�rin) 
f�rqli ��kild� s�ralanmas�ndan r�c�z v� r�m�l b�hrl�ri meydana g�lir ki, bu iki 
b�hr d� üçüncü dair�d� yer al�r. R�c�z b�hri  =® Ḯ+ª±Î Í+¥
ºÌ Ì  ªÁò
µÈºÎ Í Ï Î Ì Î Í  t�fil�l�rind�n, 
r�m�l b�hri is� ª±Î Í+¥
ºÌ Ì+® Ḯ  = #´¥ßÌ Ï ÌªàÎ Í  t�fil�l�rind�n meydana g�lir. �g�r nümun� 
olaraq ªÁÚ´¥
ºÎ Í Ï Ì Ì  t�fil�sinin birinci hecas�na (m�qt�/hiss�) “h�mz�” h�rfi (  ¥
ºÌ Ì// = �
 9À ), ikinci hecas�na “b�” h�rfi (  ® Ḯ/ = � 9� ), üçüncü hecas�na “t�” h�rfi ( ª±Î Í

/ = � 9ú ) simvol olaraq verildiyi zaman bu mövzu daha aç�q ��kild� ba�a 
dü�ülür. Lü��tin k�lm� kökl�rind�ki h�rfl�rin düzümü À9�9 ú =¥
ºÌ Ì+® Ḯ+ ª±Î Í =

//�/+�/+ � =ãá¶±­Ì Ì , � = ...® Ḯ+ª±Î Í+ ¥
ºÌ Ì/ =�/+�//+ � =áí§±­Ì Ò , ú = ...ª±Î Í+¥
ºÌ Ì+ ® Ḯ/ =�//+�/+ �
 =åº§±­Ì Ò  ��klind� davam edir. Buradan anla��l�r ki, lü��td� k�lm� kökl�rind�ki 

ikinci v� üçüncü h�rfin düzümü bir dair� ��klind�dir. Bu dair� (dövr) d� �ruz 
b�hrl�rind�ki t�fil�l�rin v� hecalar�n (m�qt�l�rin) dair�sin� (dövrün�) 
�saslan�r (Xur�id 2009, 185-187). 

�bn Faris “M�qayisul-lu�a” il� “Mucm�lul-lu�a” adl� �s�rl�rind� ilk d�f� 
�l-X�lil ibn �hm�din “Kitabul-Ayn” adl� lü��tind� ortaya qoydu�u t�qlib (bir 
kökü meydana g�tir�n h�rfl�rin f�rqli bir ��kild� s�ralanmas�ndan �m�l� g�l�n 
kökl�rin bir yerd� qeyd edilm�si) metodunu ortadan qald�rm��, bablara 
�saslanan yeni bir düzümü m�nims�mi�dir (�s-Satli 1999, 23; Elmal� 2005, 
XXX/347).  

�l-X�lil ibn �hm�din “Kitabul-Ayn” v� �bn Dureydin “�l-C�mh�r�” adl� 
�s�rl�rind�ki metodun ç�tinliyini gör�n �bn Faris öz �srinin ehtiyaclar�na 
uy�un bir metod ortaya qoymu�dur. Buna gör� �bn Faris haqq�nda zaman�n, 
��rtl�rin d�yi�m�si il� lü��t t�lif metodunun d�yi�m�sinin g�r�kli oldu�unu 
ilk hiss ed�n dil alimi dem�k mümkündür (Hammudi 1987, 254, 258).14 �bn 
Farisin madd�l�ri bel� s�ralamas� günümüzd�ki lü��tl�rin k�lm� düzümü 
��klin� n� q�d�r yax�n olsa da, qafiy� metodunun yay�lmas� il� dem�k olar ki, 
ortadan qalxm��d�r (Nassar 1988, II/375). 
                                                 
12 �ruz q�libl�ri be� dair�d�n ibar�tdir. H�r dair�d� bir neç� b�hr yer al�r. M�s�l�n, h�z�c, 

r�c�z v� r�m�l b�hrl�ri üçüncü dair�ni meydana g�tirir. 
13 �ruz q�libl�rinin �sas�n� t��kil ed�n t�m�l hiss�l�r. 
14 �bu Amr �shaq ibn Mirar ��-�eybaninin (v. 213/828) mü�llifi oldu�u “Kitabul-Cim” adl� 

�s�r k�lm�nin ilk kök h�rfi diqq�t� al�naraq t�rtib edil�n ilk lü��tdir. �s�rd� k�lm�l�r “�lif” 
h�rfind�n “y�” h�rfin� q�d�r ilk kök h�rfl�rin� gör� t�rtib edilmi� olsa da bu k�lm�l�r öz 
aralar�nda �lifbaya uy�un ��kild� s�ralanmam��d�r (Demirayak-Çö�enli 2000, 148). �bu 
Amr ��-�eybaninin ad� “M�qayis”d� çox yerd� keçs� d� “Kitabul-Cim” �s�rinin ismi qeyd 
edilm�mi�dir.  
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�bn Faris k�lm� kökl�rini bu ��kild� s�ralayaraq, ill�tli v� m�hmuz (h�m-
z�li) feill�ri bir yerd� toplam��d�r. Bu düzüm� gör� sonu “vav” olan ill�tli feil-
d�n sonra sonu “y�” olan feil, ondan sonra da son h�rfi “h�mz�” olan feil g�lir. 
Kökl�ri bu ��kild� s�ralamas�n�n s�b�bi sonu ill�tli v� m�hmuz olan kökl�rin 
b�z�n eyni ortaq m�naya sahib oldu�unu dü�ünm�sidir. Bel�c�, mü�llif bu 
kökl�ri bir yerd� t�dqiq etm� v� aç�qlama fürs�tini �ld� etmi�dir (Xur�id 2009, 
187). M�s�l�n, �Ä  madd�sini (�bn Faris 1979, II/303)15 bel� izah edir:  

Ù'ò¬ �Á´ ×2ò¬ Õ¥Ó¦ £ÿ­¹ .å�À /åµò·±­ ,§¯±­¹ ¸ÆÉ±­¹ ó­£±­Ñ Î Î Î Î ÎÌ Ì ÌÌ Ì Í Í Í Í ÍÌ . Ï Ì Ì ÌÌ Î ÎÌ Í Í Í / ÒÝ¬é¥Ó·±­ Æ¤¹ Í Ì Ì Ì Í Î Ì ÌÍ . ¾±& ªº¹Ì Ï ÏÌ Î Ì
ÆÄ£¦ ¥Ä  ªº Ù$¦§Ó±­ Æ¤¹ Ù®Ä£±­Í Î ÎÌ Ì Ì Ï ÏÍ Ï Ì Î Ì ÌÍ / Ò ...®Ä£±­¹/ Ï Ò Ì :©Æ·¶º Ù¸¹£±­. Í Î Ì Í / .�þ¥Ä  
Ä£¦ 
Ä  £²¹ Ùþ®Ä  .åíé ó¥Ó¦� Ì ÌÌ Ì Ì Ì ÌÍ Í ÍÎ ÎÌ ÌÌ Ì. Ï Í Í Í . Æ¤¹Ì ÌÍ

Ý±áÉ·±­ $¦§² ×Ä½ Ù¥2¦À �¥³±­ ªºÏ Ï Ï ÏÌ Ï ÏÎ Ì Î Ì Ì ÎÍ ÍÌ Ò � Î Ì Ì.  

Göründüyü kimi, bu madd�nin giri� qismi “d�l”, “nun” v� “ill�tli h�rf” 
��klind� verilmi�, üçüncü h�rf aç�q ifad� edilm�mi�dir. Bunun arxas�ndan 
eyni madd� iç�risind� son h�rfi h�mz� olan kök aç�qlanm�� v� bu madd�nin 
ortaq m�nas�n�n “yax�nl�q” oldu�u qeyd edilmi�dir. 

�bn Faris son h�rfi ill�tli madd�l�ri aç�qlayark�n, bir qaydaya ba�l� 
qalmam��d�r. B�z�n bel� k�lm�l�ri ayr�-ayr� madd�l�r iç�risind� izah 
etmi�dir. Bu madd�l�ri d� b�z�n son h�rfi “vav” v� “y�” olanlar ��klind� iki 
qism� bölmü�dür (�bn Faris 1979, I/49-50, 302-303). B�z�n d� mü�llif son 
h�rfi “vav” v� “y�” olan madd�l�ri ¢Æ�À 5 ¢ÆºÀ 5 ¢Æò¬ 5 ¢¹§� 5 ¢¹£í 
��klind� olan madd�l�r içind� bir yerd� aç�qlam��d�r.  

Mü�llif ¢Æñ´ bab�n�n iki ortaq m�nas�n�n oldu�unu qeyd etmi� v� bu iki 
m�na aras�nda t�zaddan (t�bayün/bir k�lm�nin bir-birin� zidd iki m�na 
bildirm�si) b�hs etmi�tir. Son h�rf Æñ´ ��klind� “vav” olarsa, bu madd�nin 
“toplanma” ortaq m�nas�n�n, son h�rfi “y�” �ñ´ olduqda is� “ayr�lma” ortaq 
m�nas�n�n oldu�unu ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, IV/334-335). Bu 
madd�l�r aras�nda m�na bax�m�ndan t�zad olsa da, mü�llif bunlar� iki 
madd�d� deyil, bir madd� iç�risind� t�dqiq etmi�dir. 

 )þÆ�¬ (¸#�À �á·¶±­¹ ¹­Æ±­¹ ,¥�±­¹ þ¥³±­Ï Ì Î Ì Î Î Î ÎÍ Ì Î Ì ÌÌ Ì Ì ÌÍ ÍÍ Ì :×µÁ²¹ þ®�±­ ¸¥ñÓÄ §Ô:­¹ Ùþ¥�³±­ ¥·¤£ÿÀÍ Í ÍÍ ÍÒ Ï ÏÌ ÌÎ Ì ÌÒ Í Í ÍÎ Ì Î Í Ì Î ÌÌ   

 )¢ÆÁ¬ (¸#�À Ùþ¥Ú±­¹ ¹­Æ±­¹ ì#±­¹ þ¥³±­Ï Ì Î Ì Î Î ÎÍ Í ÍÌ ÌÌ Ì Ì ÌÍ Ò :é¥³µÔæ­ ªº "ÆÄ ®Ä¥ ±­¹ Ùþ®�±­ ð#ÔÅ ¥·¤£ÿÀÏ Ì Î ÌÏ Ï Ï Ï ÏÎ ÎÌ Î. Ì Ò Ì Ò Í Í ÍÌ Ï Ì Ì  

Mü�llif b�z�n d� yuxar�da veril�n nümun�l�rd� (�bn Faris 1979, I/285-
286, 292-295) oldu�u kimi, dörd h�rf qeyd ed�r�k, sonu ill�tli h�rf olan iki 
madd�nin h�r biri üçün f�rqli ortaq m�na qeyd etmi�, ancaq bir madd� 
iç�risind� m�s�l�ni ara�d�rm��d�r. Æ¶¬ 5 �¶¬ 5 	¶¬ madd�l�rinin (�bn Faris 

                                                 
15 Ba�qa bir nümun� üçün bax�n: (�bn Faris 1979, I/465).  
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1979, I/307) h�r biri üçün f�rqli ortaq m�nalar qeyd ed�r�k ayr�-ayr� 
aç�qlad��� yerl�r d� vard�r.  

Son h�rfi ill�tli olan k�lm�l�rin s�ralanmas�nda da bir qar���ql�q diqq�t 
ç�kir. B�z�n “y�” h�rfini “vav” h�rfind�n (�bn Faris 1979, I/302-303), b�z�n 
d� “h�mz�”ni “y�”d�n �vv�l qeyd etmi�dir (�bn Faris 1979, I/455). H�mz� il� 
�lifi qar��d�rd��� yerl�r d� vard�r (�bn Faris 1979, II/321). 

Bu qar���ql�q ikinci h�rfi ill�tli h�rf olan �cv�f feill�rd� d� görünür.  
Mü�llif b�z�n d� �cv�f v� l�fif k�lm�l�ri f�rqli madd�l�r iç�risind� 

aç�qlam��d�r. M�s�l�n, þ¥ÿ k�lm�sini 	ÿ�  madd�sind� (�bn Faris 1979, II/26), 
þ¥Ô k�lm�sini 	Ô�  madd�sind� (�bn Faris 1979, II/157), þ�ß Î Ì k�lm�sini 	ß�  
madd�sind� (�bn Faris 1979, IV/435), ¢Æ¨Ì Ì  felini d� Æ¨�  madd�sind� (�bn Faris 
1979, V/123-124) izah etmi�dir. Yen� �¥�Æ�Ì ÌÎ  k�lm�sini 	��  madd�sind� qeyd 
etmi� (�bn Faris 1979, III/357) v� bu k�lm�nin �slinin mudaaf oldu�unu ifad� 
etmi�dir (�bn Faris 1979, III/378). 

�s�rd� b�zi kökl�rin yer almad��� görülür. Bel� ki, mü�llifin �r�bc�d�ki 
bütün kökl�ri �s�rin� almaq kimi bir m�qs�di yoxdur, çünki kökl�rin bir qismi 
onun ortaq m�na dü�ünc�sin� uy�un deyildir. Bundan ötrü bel� kökl�ri 
�s�rin� almam��d�r. “M�qayisul-lu�a” mü�yy�n bir m�qs�dl� haz�rlanm�� 
lü��t oldu�u üçün ümumi deyil, xüsusi bir lü��t kimi diqq�t� al�nmal�d�r. 

“M�qayis”d� “Mucm�l”d� oldu�u halda ,Ëÿ 5 ìËÿ 5 Ëÿ¹  kimi ortaq 
m�na üçün uy�un olan madd�l�rin yer almamas�n�n s�b�bi müst�nsix/katib 
x�tas� ola bil�r, çünki bu �s�r bir �lyazma nüsx�d�n çoxald�lm��d�r. 

Mü�llifin “Mucm�lul-lu�a” adl� lü��tind�ki madd� say� “M�qayisul-
lu�a”ya gör� daha çoxdur. Buna baxmayaraq, “M�qayis”d� oldu�u halda, 
“Mucm�l”d� olmayan b�zi madd�l�r d� vard�r. �bn Faris “Mucm�l” adl� �s�-
rind� t�kc� s�hih k�lm�l�ri ara�d�rm��, “M�qayis”d� is� s�hih olmaqla 
b�rab�r, ortaq m�na dü�ünc�sin� uy�un olan kökl�ri qeyd etmi�dir (R�dvan 
1991, 194-195). 

�s�rd� mü�llif bab ba�l�qlar�n� ver�rk�n, üçüncü h�rfin hans� h�rf 
oldu�unu bildirmir. Bab ba�l�qlar�n�, ümumiyy�tl�, ¥·¶ Á ¦ ¥º¹ ¼Úõ±­¹ þ¥µ±­ �¥¬Ì Í ÍÍ ( Ì Ï �  
��klind� vermi�dir. B�z�n d� bu ��kill�rd� verilir: ®ß ¥·¶ Á ¦ ¥º¹ ¸ÆÉ±­¹ ó­£±­ �¥¬Ï Í ÍÍ � Ì / � 
®�# ±­� Ï / ,  ...®�# ±­ ®ß ¥·¶òº ¥º¹Ï / Ì ÌÍ Ì ,  ... ®�# ±­ ®ß ¥·¤£ò¬ ¥º¹� Ï / Ì Í Ì Î Ì ,  ...¥·¤£ò¬ ¥º¹Í Ì Î Ì . Göründüyü kimi, 
�bn Faris ba�l�qlarda üçüncü h�rfi qeyd etmir, çünki �s�rd� b�zi bablarda 
üçüncü h�rfin d�yi�m�si il� m�nan�n d�yi�m�diyi görünür (�bn Faris 1979, 
IV/99-108, 448-452). Bu t�sbiti mü�llif sad�c� ¾±  bab�nda aç�q bir ��kild� 
ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, II/298). Buradan �bn Farisin b�zi dil 
aliml�rinin qeyd etdiyi kimi, �r�bc�d�ki k�lm� kökl�rinin üçh�rfli deyil, 
ikih�rfli oldu�u fikrini m�nims�diyi ba�a dü�ülür (Tuleymat 1999, 73, 93). 
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“M�qayis”d�ki kökl�rin üçüncü h�rfinin düzümünd� bir çox madd�d� 
düzgün t�rtibin olmad��� görünür. Y�ni madd�l�r g�r�kli ��kild� deyil, f�rqli 
��kill�rd� s�ralanm��d�r. M�s�l�n,  ¦ ¥º¹ ªÚø±­¹ ó­£±­ �¥¬Ì Í Î Ì Ò¥·¶ ÁÍ Í �  bab�ndak� madd�l�rin 
düzümü bu ��kild�dir: å�  5 ¼�  5 §�  5 ;�  5 <�  5 ��  

Ancaq bu düzüm bu ��kild� olmal�d�r: ��  5 å�  5 ¼�  5 §�  5 <�  
5 ;�  

¥·¶ Á ¦ ¥º¹ ,¥Ó±­¹ ó­£±­ �¥¬Ì Í ÍÍ � Ì Ì �  bab�ndak� madd�l�rin düzümü is� bu ��kild�dir: å²  
5 ù²  5 ¼²  5 ®²  5 §²  5 �²  

Ancaq bu ��kild� olmal�d�r: å²  5 ¼²  5 ®²  5 §²  5 ù²  5 �²  
“M�qayis”d� düzümü s�hv olan madd�l�r çoxdur, ancaq mü�llifin “Muc-

m�lul-lu�a” adl� �s�rind� bu madd�l�rin çoxunun s�ralanmas� do�rudur. 
“Mucm�l”in “M�qayis”d�n �vv�l yaz�ld��� göz önün� al�nd��� zaman bu s�hv 
kitab�n müst�nsixin�/katibin� aid ola bil�r (Faxir 1991, 313). 

 
Madd�l�rin izah ��kli 
 
�bn Faris k�lm� kökl�rini ara�d�rark�n �vv�la, onlar�n bird�n-alt�ya q�d�r 

artan ortaq m�nalar�n� qeyd etmi�, ard�ndan h�r t�m�l m�na il� ba�l� yan 
m�nalar� (füru) s�ralam��, �n sonda is� mü�taq (tör�y�n) k�lm�l�rinin olmad�-
��, qiyasa v� h�ml�16 uy�un olmayan (�az) k�lm�l�r� yer vermi�dir. Mü�llif 
ba�qa �s�rl�rd�n iqtibas etdiyini ixtisarla v� m�nas�n� �sas alaraq qeyd etmi�, 
b�zi k�lm�l�ri aç�qlamam��, m�cazi ifad�l�r� �h�miyy�t vermi� v� onlar�n 
m�caz, müst�ar, 17  mü��bb�h, 18  m�hmul oldu�unu ifad� etmi�, m�cazi 
m�nalar� madd�l�rin sonunda izah etmi�dir. �s�rd� m�hmul olan k�lm�l�r, 
ümumiyy�tl�, t��beh, istiar�, m�caz v� kinay� yoluyla m�hmul olmu�dur 
(bax: �bn Faris 1979, I/447-448, 462-463, II/ 79, 187, 281, 364, 397, 494). 

Mü�rr�b,19 mübd�l,20 m�qlub21 v� eyni zamanda, uydurulmu� k�lm�l�ri 
mü�yy�n etmi�, b�zi l�hc�l�r� diqq�t ç�kmi�dir. Fars v� rum dill�rind� olan 
k�lm�l�ri d� vur�ulam��d�r. 

                                                 
16 H�ml bir k�lm�nin m�nas�n�n m�caz, t��beh, istiar� v� kinay� yoluyla ba�qa bir m�na 

qazanmas�d�r. Bu yeni m�na qazanm�� k�lm�y� m�hmul k�lm� deyilir. 
17 �stiar� sözl�rin, ifad�l�rin h�r hans� bir t��beh, b�nz�yi�, müqayis� �sas�nda m�cazi m�nada 

i�l�nm�sind�n, yeni bir �ey� (hadis�y�) ba�qa bir �eyin (hadis�nin) s�ciyy�vi �lam�tinin 
keçirilm�sind�n ibar�t b�dii t�rzdir (Hey�t 2006, II/583). 

18 T��beh bir hadis�ni, adam� v� ya �eyi ba�qa bir hadis�y�, adama v� ya �ey� b�nz�tm�kd�n 
ibar�t m�caz növün� deyilir (Hey�t 2006, IV/331). B�nz�til�n k�lm�y� mü��bb�h deyilir. 

19 �r�b dilin� bu dilin qaydalar�na uy�unla�d�r�laraq ba�qa dill�rd�n keçmi� k�lm�l�r. 
20 �bdal k�lm�ni rahat t�l�ffüz etm�k üçün bir h�rfin yerin� m�xr�c v� ya sif�t bax�m�ndan 

ona yax�n olan ba�qa bir h�rfi g�tirm�kdir. D�yi�diril�n h�rf� mübd�l minh, onun yerin� 
g�tiril�n� mübd�l v� ya b�d�l deyilir (Sar� 1999, XIX, 263). 
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�bn Faris l�fzl�ri çox ciddi bir ��kild� ara�d�rm��, z�if v� s�hih olan�n� 
aç�qlam��, bu k�lm�l�r haqq�nda bir hökm vermi�dir.  

�bn Faris �r�b q�bil�l�rinin l�hc�l�rin� çox etibar etm�mi�dir. �l-X�lilin 
v� �bn Dureydin bu m�qs�dl� qeyd etdikl�rinin çoxunu �s�rin� almam��d�r, 
çünki bu l�hc�l�r onun ortaq m�na dü�ünc�si il� üst-üst� dü�mür. Xüsusil� d� 
Y�m�n l�hc�sini bu s�b�bd�n diqq�t� almam��d�r (�bn Faris 1979, I/353, 
III/95, 97, 313). Qürey� q�bil�sinin l�hc�sini f�sih olaraq görmü� v� bu l�h-
c�y� etibar etmi�dir (�bn Faris 1993, 55). 

�bn Faris �l-X�lilin v� �bn Dureydin kitablar�nda olmayan bir çox madd�-
ni �s�rind� qeyd etmi�dir. Müasirl�ri olan �l-Qali (v. 356/966) v� �l-�zh�ri 
(v. 370/980) is� ondan daha çox k�lm�ni �s�rl�rin� alm��lard�r (Nassar 1988, 
II/364). 

Mü�llif h�rfl�ri v� �datlar� �s�rin� çox daxil etm�mi� v� ara�d�rmam��d�r. 
Bunun s�b�bi bel� k�lm�l�rin ortaq m�na üçün uy�un olmamas�d�r. 

�bn Faris k�lm�l�ri aç�qlayark�n bu xüsuslara diqq�t etmi�dir: 
1. K�lm�l�ri aç�qlama�a feil il� deyil, isiml� ba�lam��d�r. ªÚ¬ madd�sini 

×ß¥��Ä­¹ þ®�±­ £ò¬ Æ¤¹ Ù£ÿ­¹ .å�À ¸ÆÉ±­¹ þ¥Ú±­¹ þ¥³±­Í ÍÍ Ì Ï Ï ÏÎ Ì Ì Ì Ì Ì ÌÎ Ì ÌÒ Í Í ÍÎ Î. Ì Î Î/ Í Í  ��klind� (�bn Faris 1979, I/327) 
isiml� aç�qlam��d�r. 

2. Müc�rr�d (sad�) feill�ri m�zid (düz�ltm�) fell�rd�n �vv�l zikr etmi�dir. 
¬Ì¸¥Ì  felini ¸¥¬ÀÌ Ì  m�zid felind�n �vv�l qeyd etmi�dir. 

3. B�z�n m�sd�ri felind�n sonra zikr etmi�, b�z�n d� önc� o madd�d�n 
tör�y�n bir ismi vermi�, daha sonra is� feli qeyd etmi�dir. �Ú¬ madd�sind�  �ò¬Í Î Ï
¥òÚ¬ þ®�±­� Î Ì Ì �  ��klind� (�bn Faris 1979, I/327) m�sd�ri feild�n sonra zikr etmi�dir. ð§´ 
madd�sind� is� �vv�lc� ð§ò±­Ì Ì  ismini aç�qlam��, sonra is� ð§´Ì ÌÏ  5 ð§ò¦Ì ÌÎ  5 ¥²§´� Ì Ì  
��klind� (�bn Faris 1979, IV/283) bu madd�nin felini v� m�sd�rini vermi�dir. Bu 
da �bn Faris� gör�, i�tiqaq�n t�m�linin feil, ya da m�sd�r olmas�n�n �h�miyy�t 
k�sb etm�diyini göst�rir. Onun üçün �h�miyy�tli olan bir kökün ortaq m�nas�d�r. 
H�m felin, h�m d� m�sd�rin m�nas� bu ortaq m�nadan tör�m�kd�dir. 

4. B�z�n bir madd� iç�risind� o madd�d�n tör�y�n ismi-fail, ismi-m�ful, 
sif�ti-mü��bb�h�, ismi-t�fdil, ismi-m�kan kimi k�lm�l�rin bir qismini aç�qla-
m��d�r. ªÚ¬ madd�sind� bu k�lm�l�rd�n ismi-faili (ª�¥³±­Ï Ì ) v� ismi-t�fdili (ªÚ¬ÀÌ Î ) 
qeyd etmi�dir. 

5. Ümumiyy�tl�, müfr�d (t�k) k�lm�d�n sonra c�mini d� vermi�dir. 
M�s�l�n, §ÛÀ madd�sind� �µ
±¥¬ ¢é¥ÛÀ¹ �·õ±­ ®ß ¢§ÛÀ¹ .§ÚÛÀ óÆÓà¹Ï ÏÎ Ì Î Ì Î Ì ÌÏ Ì Ì Î Ì ÌÌ Ì ÌÏ ÏÎ Í Í Ì  ��klind� (�bn 
Faris 1979, I/107) §ÚÛÀÏ  k�lm�sinin c�ml�rini qeyd etmi�dir. 

                                                                                                                               
21  M�qlub, l�fz v� m�na bax�m�ndan yax�n olan iki kökün h�rfl�rinin düzümünün f�rqli 

oldu�u k�lm�dir (�l-M��ribi 1908, 14). �bn Faris q�lbin t�rifini “eyni h�rfl�rin s�ralanma 
bax�m�ndan müxt�lif olmas�” ��klind� verir. Buna nümun� olaraq ÝÓ´¥�Ì Ï Ì  (ild�r�m s�si) v� 
Ýò²¥�Ì ÌÏ  (ild�r�m s�si) k�lm�l�rini verm�k olar (�bn Faris 1993, 51). 
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6. K�lm�l�rin m�cazi m�nalar�n� bildirm�y� diqq�t etmi�dir (�bn Faris 
1979, II/281, 364, 494). 

7. B�zi madd�l�rd� ad�mi-itilafa (h�rfl�rin birbirl�riyl� uyu�mad���na) 
diqq�t ç�kmi�dir. §Éÿ v� §Ä© madd�l�rind� “nun” h�rfind�n sonra “ra” h�rfinin 
g�lm�y�c�yini ifad� etmi�dir (�bn Faris 1979, II/110, III/28). §õà madd�sind� 
“cim” h�rfinin hardasa heç “t�” h�rfind�n sonra olmayaca��n� (�bn Faris 1979, 
I/341), yen� <Á´ madd�sind� “�in” h�rfinin “lam” h�rfind�n sonra g�lm�y�c�-
yini qeyd etmi�dir (�bn Faris 1979, IV/124; Hilmi Halil 1998, 478). Bu yönü 
il� �s�r h�rfl�rin uyu�mas� mövzusunda ön�mli ara�d�rmalardan biri say�l�r. 
H�rfl�rin uyu�mamas� h�min k�lm�nin �r�bc� olmad���n� göst�r�n amill�rd�n 
biridir. 

�bn Farisin qeyd edil�n m�s�l�l�r� diqq�t etdiyi görüls� d�, bu sistematik 
bir ��kild� deyildir. 

Mü�llif �s�rind� do�rulu�undan �übh�l�nm�diyi görü�l�ri vermi�, uydur-
ma m�lumatlardan uzaq durmu�dur. Do�rulu�undan �min olmad��� fikirl�ri 
bildirm�k üçün: “Bel� oldu�unu z�nn edir�m” (�bn Faris 1979, II/132, III/430, 
449, IV/139) cüml�sind�n istifad� etmi�dir. Do�ru olaraq q�bul etm�diyi v� 
ya �übh�li gördüyü görü�l�ri: “Do�ru oldu�unu z�nn etmir�m” (�bn Faris 
1979, I/359), “Bu m�lumata etibar edilm�z” (�bn Faris 1979, I/376, 377, 
II/251), “Heç n� ifad� etm�z” (�bn Faris 1979, I/470), “�g�r do�ru is�” (�bn 
Faris 1979, I/389, 406, II/251), “Bu mövzuyla ba�l� s�hih bir r�vay�t görm�-
dim” (�bn Faris 1979, I/395), “Bu fikirl�rin ham�s� möht�m�l�n batildir” (�bn 
Faris 1979, V/195) cüml�l�ri il� aç�qlam��d�r. 

�bn Faris bir madd�nin ortaq m�nalar�n� s�ra il� ver�rk�n, ortaq m�nan�n 
�h�miyy�ti ya da bu ortaq m�nadan tör�y�n yan m�nalar�n çox olmas� kimi 
xüsusiyy�tl�ri diqq�t� almam��d�r. Bir madd� iç�risind�ki ortaq m�nalar� heç 
bir qaydaya ba�l� olmadan s�ralam��d�r. Bu ortaq m�nalar� b�z�n çox uzun, 
b�z�n d� çox q�sa aç�qlam��d�r. 

�bn Faris �s�rind� bir neç� yerd� ixtisardan çox istifad� etdiyini bildirmi�-
dir (�bn Faris 1979, I/305, IV/234). Bunun �ksin� �trafl� bir ��kild� ara�d�rd��� 
madd�l�r d� vard�r (�bn Faris 1979, I/114-118, 258-259). 

Mü�llif, ümumiyy�tl�, az bilin�n k�lm�l�r� yer vermi�dir, çünki �slam�n 
ilk �srl�rind� yaz�lan “��ribul-Quran”, “��ribul-�s�r” adl� lü��t v� t�fsirl�r 
t�kc� bilinm�y�n, ya da çox az istifad� edil�n k�lm�l�ri aç�qlayan �s�rl�rdir. 
Sonrak� ill�rd� haz�rlanan lü��tl�r is� daha �trafl� m�lumat verir (Demirdöven 
2015, 99). 
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N�tic� 
 
Dilçiliy� çox �h�miyy�t verm�sin� baxmayaraq, dilin m�ntiqini qavrama-

yanlar�n daha tez x�taya dü�� bil�c�yini ifad� ed�n �bn Faris �r�b dili 
sah�sind� böyük bir alim idi. �s�rl�rind� Kuf� dil m�kt�bin� m�nsub �l-Kisai 
v� �l-F�rra kimi aliml�rin fikirl�riyl� yana�� B�sr� dil m�kt�binin görü�l�rin� 
d� t�sadüf edilir.  

Mü�llif dilçiliyin n�z�ri qismini “�s-Sahibi” adl� �s�rind�, praktik qismini 
is� “Mucm�l” v� “M�qayis” adl� lü��tl�rind� ara�d�rm��d�r. �slind�, 
“M�qayis” lü��t formas�nda bir dilçilik kitab�d�r. �s�rl�rin üslubuna diqq�t 
edildiyind� �bn Farisin “M�qayis”i “�s-Sahibi” kimi h�yat�n�n son ill�rind�, 
“Mucm�lul-lu�a” adl� lü��tini is� g�ncliyind� yazd��� anla��l�r. 

�bn Farisin “M�qayis” adl� �s�rind� özü il� eyni dövrd� ya�am�� �bu �li 
�l-Qalinin, �l-�zh�rinin, �s-Sahib ibn Abbad�n, �l-Cövh�rinin lü��tl�rind�n 
istifad� edib-etm�diyini bilm�k üçün bu lü��tl�rin müqayis�li ara�d�r�lmas�na 
ehtiyac vard�r. 

“M�qayisul-lu�a” adl� �s�r üç ön�mli xüsusiyy�t� sahibdir:  
1. Muzaaf22 v� üçh�rfli k�lm�l�rd� m�qayis, üsul/ortaq m�na fikri;  
2. Dörd v� be�h�rfli k�lm�l�rd� naht dü�ünc�si;  
3. �s�rin üslubu (madd�l�rin düzümü). 
�bn Faris “M�qayisul-lu�a” il� “Mucm�lul-lu�a” adl� �s�rl�rind� ilk d�f� 

�l-X�lil ibn �hm�din “Kitabul-Ayn” adl� lü��tind� ortaya qoydu�u t�qlib (bir 
kökü meydana g�tir�n h�rfl�rin f�rqli bir ��kild� s�ralanmas�ndan �m�l� g�l�n 
kökl�rin bir yerd� qeyd edilm�si) metodunu ortadan qald�rm��, bablara �sasla-
nan yeni bir düzümü m�nims�mi�dir. �l-X�lil �bn �hm�din “Kitabul-Ayn” 
v� �bn Dureydin “�l-C�mh�r�” adl� �s�rl�rind�ki metodun ç�tinliyini gör�n 
�bn Faris öz �srinin ehtiyaclar�na uy�un bir metod ortaya qoymu�dur. Buna 
gör� �bn Faris haqq�nda zaman�n, ��rtl�rin d�yi�m�si il� lü��t t�lif metodunun 
d�yi�m�sinin g�r�kli oldu�unu ilk hiss ed�n dil alimi dem�k mümkündür. �bn 
Farisin madd�l�ri bel� s�ralamas� günümüzd�ki lü��tl�rin k�lm� düzümü ��k-
lin� n� q�d�r yax�n olsa da, qafiy� metodunun yay�lmas� il� dem�k olar ki, 
ortadan qalxm��d�r. 

�s�rd� mü�llif bab ba�l�qlar�n� ver�rk�n, üçüncü h�rfin hans� h�rf oldu�u-
nu bildirmir. Buradan �bn Farisin b�zi dil aliml�rinin qeyd etdiyi kimi �r�bc�-
d�ki k�lm� kökl�rinin üçh�rfli deyil, ikih�rfli oldu�u fikrini m�nims�diyi ba�a 
dü�ülür.  

Mü�llif b�zi madd�l�rd� ad�mi-itilafa (h�rfl�rin birbirl�riyl� uyu�mad���-
na) diqq�t ç�kmi�dir. Bu yönü il� �s�r h�rfl�rin uyu�mas� mövzusunda ön�mli 
                                                 
22 £Ø� Ì  kimi ikinci h�rfi ��dd�li olan k�lm�l�r. 
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ara�d�rmalardan biri say�l�r. H�rfl�rin uyu�mamas� h�min k�lm�nin �r�bc� 
olmad���n� göst�r�n amill�rd�n biridir. 

Madd�l�ri etimologiyas�na v� semantikas�na gör� ara�d�ran bu lü��t layiq 
oldu�u ��kild� tan�nmam��d�r. Onun ortaya qoydu�u ortaq m�na dü�ünc�sin� 
gör� �s�r yazan v� ya onun bu dü�ünc�sini daha da kamil hala g�tir�n ba�qa 
bir mü�llif yoxdur. Misir �r�b Dil Qurumunun haz�rlad��� “�l-Muc�mul-k�-
bir”d� bu lü��td�n çox istifad� edilmi�, ancaq bu �s�r tamamlanmam��d�r. Bu 
halda k�lm�l�r� ortaq m�naya gör� anlam ver�n bir v� ya ikicildlik bir lü��tin 
haz�rlanmas� �h�miyy�t qazan�r. Bel�likl�, �r�b dili il� yeni m���ul olanlar�n 
bu ortaq m�nan� bilm�kl� bu kökd�n tör�mi�, ancaq m�nas�n� bilm�dikl�ri 
k�lm�l�r haqq�nda bir fikir sahibi olmalar� v� bu dili daha rahat bir ��kild� 
öyr�nm�l�ri mümkün hala g�l� bil�r. 
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 “MAQAYIS AL-LUGHAH” BY IBN FARIS, THE METHOD  
OF COMPOSITION AND EXPLANATION OF WORD ROOTS  

 
ABSTRACT  

 
One of the most important works in Arabic philology is Ibn Faris' 

"Maqayis al-lughah." In this article, we attempted to provide information 
about this work as well as investigate the reason for and timing of its creation. 
At the same time, we discussed the sources of “Maqayis al-lughah,” the 
philologist, poets to whom he refers, his contemporaries, and their works in 
this articleThe article then discusses the writing method of "Maqayis al-
lughah," the structure of the items (the origin of the words), and the 
explanation format. Ibn Faris studied the theoretical side of linguistics in his 
work "as-Sahibi," but he discussed the practical side of linguistics in 
"Mujmal" and "Maqayis." It should be noted that Ibn Faris dealt with only 
correct words (sahih) in "Mujmal," but in "Maqayis," he noted both common 
and correct meaning roots. It should be noted that this work contains no 
Arabic roots. As a result, the author has no intention of incorporating all 
Arabic roots into his work. Because some of the roots do not correspond to his 
general concept of meaning. “Maqayis al-lughah” is a dictionary designed for 
specific purposes, so we should treat it as if it were a special dictionary. Ibn 
Faris developed a completely unique method for arranging the items in that 
work. Except for him, no one has created a dictionary using this method. 
Although the author lived in the tenth century, his arrangement of the items is 
very similar to that of today's dictionaries. Finally, there are some incorrectly 
arranged items in "Maqayis," but the author correctly listed these items in his 
work "Mujmal al-lughah." Given that “Mujmal al-lughah” wrote before 
“Maqayis al-lughah,” it can be estimated that these mistakes have originated 
from scribe. 
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